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VYHLASKA
ze dne 23. Cervna 2022,

Vv

o investi¢nich spoleénostech a investi¢nich fondech, ve znéni vyhlasky &. 52/2016 Sh.

Ceska nirodni banka stanovi podle § 20 odst. 5,
§ 22 odst. 6, § 30 odst. 5, § 47 odst. 5, § 49 odst. 4,
§ 58 odst. 3, § 196 odst. 2, § 234 odst. 7, § 238
odst. 4, § 291 odst. 3, § 389 odst. 3, § 405 odst. 3,
§ 478 a § 638 odst. 3 zdkona ¢. 240/2013 Shb., o inves-
ticnich spoleCnostech a investiénich fondech, ve
znéni pozdgjsich predpisi:

CL 1

Vyhlaska ¢. 244/2013 Sb., o blizs{ dpravé nékte-
rych pravidel zdkona o investi¢nich spole¢nostech
a investiénich fondech, ve znéni vyhldsky ¢&. 52/
/2016 Sb., se méni takto:

1. Odstavec druhy pozndmky pod Carou ¢&. 1
zni:

,Clanky 3 a7 29 a ¢linky 38 a7 40 smérnice Komise
2010/43/EU ze dne 1. ervence 2010, kterou se pro-
vadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/
/65/ES, pokud jde o organizacni pozadavky, stfety
z4jmu, pravidla jedndni, fizenf rizik a obsah smlouvy
mezi depozitdifem a spriavcovskou spole¢nosti, ve
znéni smérnice Komise v pfenesené pravomoci

(EU) 2021/1270.%.

2. Poznamka pod ¢arou &. 2 zni:

»2) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 231/
/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliluje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU,
pokud jde o vyjimky, obecné podminky provozovini
&innosti, depozitate, pikovy efekt, transparenci a dohled,
v platném znéni.“.

3. V § 1 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena ¢) aZ ¢) se oznacujf jako pisme-

na b) az d).

4.V § 1 pism. c) se &islo ,,6% nahrazuje &is-
lem ,7¢.

5. Na konci § 2 se te¢ka nahrazuje ¢arkou a do-

pliiuji se pismena l) a m), kterd véetné poznimky pod
Carou €. 17 zndt:

»1) rizikem tykajicim se udrZitelnosti riziko tykajici
se udrzitelnost podle ¢l. 2 bodu 22 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/
/2088,

m) faktory udrZitelnosti faktory udrZitelnosti po-
dle &l. 2 bodu 24 nafizeni (EU) 2019/2088.

17y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/
/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci
souvisejicich s udrZitelnostd v odvévi finanénich sluzeb,
v platném znéni.“.

6. V § 3 odst. 1 se slova ,a v rdmci regulova-
ného konsolida¢niho celku*)* véetné poznimky pod
Carou ¢. 4 zrusuji.

7. V § 6 odst. 1 pismeno a) znf:

»2) vCas identifikovat oblasti stfetd zdjmi a oblasti
jejich moZného vzniku, viéetné stfetd zdjmi,
které mohou vzniknout v disledku zohlednéni
rizik tykajicich se udrzitelnosti v fidicim a kon-
trolnim systému, systému fizenf rizik a systému
vnitini kontroly,“.

8. V § 8 se na konci pismene g) slovo ,,a“ na-
hrazuje ¢arkou.

9. V § 8 se na konci pismene h) tecka nahrazuje
darkou a dopliiuji se pismena 1) a j), kterd znéji:

»1) stanoveni pozadavkd, které zajistl, Ze pifi do-
drzovéni pravidel jednani podle § 22 odst. 1 za-
kona pracovnici 1 osoby povérené vykonem jed-
notlivé ¢innosti, kterou zahrnuje obhospodato-
vani, zohlednujf
1. rizika tykajici se udrzitelnosti a
2. hlavni nepfiznivé dopady investi¢nich roz-

hodnuti na faktory udrZitelnost, za pfedpo-
kladu, Ze obhospodafovatel a administrator
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho inves-
téniho fondu uvefejiiuje a uchovava prohli-
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Seni o politikich nileZité péle ve vztahu
k témto dopaddm podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a)
nebo ¢l. 4 odst. 3 a 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/2088,

j) stanoveni pravidel, kterd pro dcely splnéni po-
vinnosti podle pismen e) aZ g) obsahuji postup
pro obstarani potfebnych zdroji a odbornych
znalosti pro G¢inné zohlednéni rizik tykajicich
se udrzitelnosti.”.

10. V § 9 odst. 1 se na konci pismene c) slo-
vo ,a“ zrusuje.

11. V § 9 odst. 1 se na konci pismene d) tecka
nahrazuje slovem ,, , a“ a dopliiuje se pismeno e),
které znf:

»¢) zohlediioval rizika tykajici se udrzitelnosti pfi
vykonu téchto innosti:

1. schvalovini, realizace a vyhodnocovéani in-
vesti¢ni politiky, investi¢nich strategii a sou-
stavy limitd,

2. prubézné kontroly dodrzovéani shody s prav-
nimi pfedpisy podle § 18,

3. zajisténi zdkladnich poZzadavkd stanovenych
na fidici a kontrolni systém podle § 3 odst. 1
a2,

4. zajisténi pozadavkd na systém fizeni rizik
podle § 14 a 15..

12. V § 14 odst. 3 vété prvni se za slovo ,ri-

zika® vklidaji slova ,, , v€etné rizik tykajicich se udr-
Zitelnosti,“.

13. Za § 28 se vkladaji nové § 28a a 28b, které
véetné nadpist a poznimky pod arou ¢&. 18 znéji:

»§ 28a
Zohlednovani rizik tykajicich se udrZzitelnosti

[K § 20 odst. 1 pism. a) ab) a § 47
odst. 1 pism. a) zakona]

Obhospodarovatel a administritor standard-
niho fondu nebo zahrani¢niho standardniho fondu
zohledni rizika tykajici se udrzZitelnosti, s ohledem
na povahu, rozsah a sloZitost své podnikatelské ¢in-
nosti, v

a) fidicim a kontrolnim systému obhospodarova-
tele a administritora,

b) ¢innosti osob, pomoci kterych vykonédvaji ¢in-
nost,

¢) systému vnitini kontroly,
d) systému vnitini a vnéjsi komunikace,

e) kontrolnich a bezpecnostnich opatfenich pii
zpracovani a evidenci informaci.

§ 28b
Vykonnostni poplatky
[K § 20 odst. 2 pism. c) zdkona]

Obhospodarovatel fondu kvalifikovanych in-
vestorl, ktery nenf urfen vyhradné profesiondlnim
zakaznikim podle zidkona upravujictho podnikini
na kapitdlovém trhu, upravi ve statutu takového
fondu pravidla pro zptsob stanoveni a thrady vy-
konnostnich poplatkt obdobné, jako jsou upraveny
ve statutu fondu kolektivniho investovani'®).

18y Vyhlaska & 246/2013 Sb., o statutu fondu kolektivniho
investovani, ve znéni pozdéjsich predpist.”.

14. Cést tfeti se véetné nadpisu a poznamek
pod carou ¢. 7 a 8 zrusuje.

15. V nadpisu § 42 se &islo ,,6“ nahrazuje &is-
lem ,,7%.

16. V § 42 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Vyroéni zprdva, konsolidovani vyrocni
zprdva nebo pololetni zpriva nemusi obsahovat
udaje podle odstavce 1, pokud je na zikladé jiného
pravniho predpisu obsahuje dcetni zdvérka ovéfend
auditorem, kterd je souldsti takové zprivy.“.

17. V § 42h odstavec 5 zni:

»(5) Udaje a dokumenty podle této vyhlisky se
predklidaji podle jejich povahy bud prostfednictvim
internetového rozhrani Ceské nirodni banky pro
sbér informacnich povinnosti, prostfednictvim ve-
fejné datové sité do datové schrinky, nebo na adresu
elektronické podatelny Ceské narodni banky, a to
v elektronické podobé s textovou vrstvou.”.

18. V § 48 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»{2) Pfiurleni vyse kapitdlu samospravného in-
vesti¢niho fondu se pouZiji pouze polozky a odpoéty
podle § 47, které se netykaji investi¢ni ¢innosti samo-
spravného investi¢nitho fondu nebo podfondu jim
vytvofenych.”.

19. V pfiloze ¢. 2 se na konci pismene m) tecka
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nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno n), které ze dne 18. &ervna 2020 o zfizeni rdmce pro usnadnéni
véetné poznimky pod farou &. 19 zni: udriitiln}’lch investic a o zméné nafizeni (EU) 2019/
,n) informace o skuteénostech podle ¢l. 11 odst. 1 /20887

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) EL I

2019/2088'") a ¢&l. 5 az 7 nafizeni Evropského e

parlamentu a Rady (EU) 2020/852"). Utinnost

Tato vyhldska nabyva Géinnost dnem 1. srpna
%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852  2022.

Guvernér:

Ing. Rusnok v. r.
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185

VYHLASKA
ze dne 23. Cervna 2022,

kterou se méni vyhlaska &. 246/2013 Sb., o statutu fondu kolektivniho investovani

Ceskd nédrodni banka stanovi podle § 220
odst. 3 zdkona ¢. 240/2013 Sb., o investi¢nich spo-
le¢nostech a investi¢nich fondech:

CL 1

Vyhldska ¢. 246/2013 Sb., o statutu fondu ko-
lektivniho investovani, se méni takto:

1. V. § 2 odst. 1 se &islo ,12“ nahrazuje Cis-
lem ,13%.

2. V § 2 odst. 1 se na konci pismene k) slo-
vo ,a“ nahrazuje ¢irkou a vklddd se nové pismeno 1)
které zni:

»1) udaje tykajici se udrZitelnosu (§ 15a), a“.
Dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno m).

3. V § 2 odstavec 2 znf:

»(2) Udaje podle § 15a lze uvést jako samo-
statny bod statutu, pokud jiZ nebyly uvedeny v as-
tech podle § 8 a 9 nebo v jinych ¢astech statutu, se
kterymi vécné souviseji. Udaje podle § 16 Ize uvést
v jinych &astech statutu, se kterymi vécné souviseji.
V piipadé ddajt podle § 4 odst. 1 pism. g), h)aj),§5
odst. 1 pism. h),1)ak), § 10 odst. 1, § 13 odst. 1, 3, 4
a5, § 16 odst. 3 pism. d), e), f) a h) a § 19 odst. 4
pism. f) Ize odkdzat v pfisluiné ¢asu statutu na pfi-
lohu statutu, ve které jsou takové udaje uvedeny.”.

4. V § 3 odst. 1 se na konci pismene a) dopliiuji
slova, kterd véetné poznamky pod ¢arou &. 24 zndji:
»2 standardizovany mezinirodni identifikdtor prav-
nické osoby (LEI)**), pokud byl pfidélen,

%) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/955 ze dne
27. kvétna 2021, kterym se stanovi provadéci technické
normy pro uplatfiovani nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/1156, pokud jde o formuléfe, $ablony,
postupy a technické podminky pro zvefejfiovini a ozna-
movani pravidel pro nabizeni, poplatkd a nikladd, a kte-
rym se upfesfiuji informace sdélované za uéelem vytvo-
feni a vedeni centrilni databdze o pfeshraniénim nabi-
zeni alternativnich investi¢nich fondt a SKIPCP, jakoz

i formulafe, 3ablony a postupy pro sdé€lovani téchto in-
formaci.”.

5. V nadpisu § 6 se text ,))“ nahrazuje tex-
tem ,,k)“.

6. V § 6 odstavec 2 znf:

»(2) Udajem o povéfeni jiného vykonem jed-
notlivé ¢innost, kterou zahrnuje administrace fondu
kolektivniho investovani®), je oznaleni &innosti vy-
znamné pro fond kolektivntho investovéni, kterou
lze povéfit jiného, a jeji rozsah.”.

7.V § 7 odst. 2 se na konci textu pismene a)
doplfiuji slova ,, , to neplati, pokud je povéfeny oso-
bou se sidlem v ¢lenském stdté Evropské unie opriv-
nénou k poskytovani invest¢nich sluzeb®.

8. V § 9 odstavec 1 vletné poznimek pod arou
¢. 25 a 26 zni:

»(1) Rizikovy profil fondu kolektivniho inves-
tovani vychdzi z poméru rizika a vynosi u dané in-
vestice a je vyjadren pfevazné souhrnnym ukazate-
lem rizik. Pro zpusob prezentovani souhrnného uka-
zatele rizik a néleZitost slovniho vysvétleni se po-
uzije obdobné ¢l. 8 odst. 3 pism. d) bod 1) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o sdélenich klico-
vych informaci®®) (dile jen ,nafizeni PRIIPs®)
a ¢l 3 odst. 1 a odst. 2 a pfiloha ¢. 3 pfimo pouZi-
telného pfedpisu Evropské unie, kterym se dopliiuje
nafizeni PRIIPs stanovenim regulaénich technickych
norem tykajicich se prezentace, obsahu, kontroly
a Upravy sdéleni klicovych informaci a podminek

pro splnéni pozadavku na poskytnuti téchto sdé-
leni?®)

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1286/
/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o sdélenich klitovych
informaci tykajicich se strukturovanych retailovych in-
vesti¢nich produktd a pojistnych produktl s investi¢ni
slozkou, v platném znéni.

2¢) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/653

ze dne 8. bfezna 2017, kterym se dopliiuje nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1286/2014 o sdé-

lenich klitovych informaci tykajicich se strukturovanych
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retailovych investi¢nich produkti a pojistnych produked
s investiéni slozkou stanovenim regulagnich technickych
norem tykajicich se prezentace, obsahu, kontroly
a tpravy sdéleni kli¢ovych informaci a podminek pro
splnéni poZadavkii na poskytnuti téchto sdéleni, v plat-
ném znéni.“.

9. V § 10 odstavec 3 vCetné poznamky pod ¢a-
rou ¢. 10 znf:

»{3) Pro zpasob prezentovini sloupcového dia-
gramu, dopliyjici upozornéni a pripadné pouZiti si-
mulovanych hodnot historické vykonnosti se pouziji
obdobné ¢l. 15 az 19 a piiloha ¢. 3 pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie, kterym se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady o koordi-
naci pravnich a spravnich predpist tykajicich se sub-
jektd kolektivniho investovani do pfevoditelnych
cennych papird'®).

1) Natizeni Komise (EU) & 583/2010 ze dne 1. Eervence
2010, kterym se provadi smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2009/65/ES, pokud jde o kli¢ové informa-
ce pro investory, a podminky, které je tfeba splnit pfi
poskytovani klitovych informaci pro investory nebo
prospektu na jiném trvalém nosiéi, nez je papir, nebo
prostfednictvim internetovych stranek.”.

10. V § 12 odst. 1 se na konci pismene f) slo-
vo ,a“ nahrazuje ¢arkou.

11. V § 12 odst. 1 se na konci pismene g) tecka
nahrazuje slovem ,,a“ a doplfiuje se pismeno h), které
zni:

»h) informace o podminkach, pfi jejichZ splnéni ad-
ministritor neni povinen nahradit $kodu zpiso-
benou nespravnym vypoctem aktudlni hodnoty
podilového listu ¢ akcie (§ 193 odst. 3 za-
kona).“.

12. V § 13 odst. 1 pismeno c) zni:

je-li poplatek Gtovany v zdvislosti na meziroc-
nim pohybu hodnoty fondového kapitdlu pfi-
padajictho na jeden podilovy list nebo jednu
akcii fondu kolektivniho investovani {(dile jen
»vykonnostni poplatek®), vyjadiuje celkovou
vy$i Uplaty, kterou lze hradit z majetku fondu
v piipadé, Ze vykonnost tohoto fondu dosihne
urcité hodnoty ve srovnani s uréenym ukazate-
lem (benchmark), nebo s hodnotou nebo hod-
notami z pfedchoziho nebo predchozich ob-

dobi.«.

»C)

13. V § 13 se dopliiuji odstavce 6 az 8, které
znéji:

»(6) V pfipadé vykonnostniho poplatku se
uvede popis metody vypoltu vykonnostnitho po-
platku a popis jednotlivych parametrd podle od-
stavce 7.

(7) V popisu metody vypoctu vykonnostniho
poplatku se uvede

a) referen¢ni ukazatel pro méfeni relativni vykon-
nosti fondu,

b) jak Casto je vykonnostni poplatek vydctovan
a den, ke kterému je poplatek hrazen,

c) referenéni obdobi sledoviani vykonnost,

d) vyse vikonnostniho poplatku,

e) metodika vypoltu vykonnostniho poplatku
zejména na zikladé parametrd podle pismen a)
az d) a

) Cetnost vypoltu vykonnostniho poplatku.

(8) V piipadé vykonnostniho poplatku se
kromé& udajd podle odstavce 7 uvedou rovnéz pii-
klady jeho vypocétu. Pokud model vypoctu vykon-
nostnitho poplatku umoziiuje, aby byl vykonnostni
poplatek hrazen 1 v pfipadé zdporné vykonnost,
uvede se vyslovné upozornéni na tuto skutec¢nost.”“.

14. Za § 15 se vklada novy § 15a, ktery véetné
nadpisu a poznimek pod ¢arou & 27 a 28 zni:

»§ 15a
Udaje tykajici se udrzitelnosti

[K § 220 odst. 1 pism. 1) zdkona]

(1) Udaje tykajici se rizik udrZitelnosti se uve-
dou podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2019/2088%).

(2) Udaje tykajici se pozadavkd na transparent-
nost v oblasti udrZitelnosti se uvedou podle ¢l. 8 2 9
nafizeni podle odstavce 1 a ¢l. 5 aZ 7 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2020/852%%).

¥) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/
/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci
souvisejicich s udrZitelnostd v odvévi finanénich sluzeb,
v platném znéni.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852
ze dne 18. &ervna 2020 o zfizeni rdmce pro usnadnéni

udrzitelnych investic a o zméné nafizeni (EU) 2019/
/2088.%.
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15. V nadpisu § 16 se text ,k)“ nahrazuje tex-
tem ,,m)“.

16. V § 21 odstavec 2 znfi:

»(2) Statut strukturovaného fondu namisto
udajt o historické vykonnosti obsahuje scénire vy-
konnosti fondu. Pro zplsob vypoctu hodnot a pre-
zentovani scénafd vykonnost fondu plati obdobné
L. 8 odst. 3 pism. d) bod 111) nafizeni PRIIPs a ¢l. 3
pfimo pouZzitelného pfedpisu Evropské unie, kterym
se dopliiuje nafizeni PRIIPs stanovenim reguladnich
technickych norem tykajicich se prezentace, obsahu,
kontroly a dpravy sdéleni klicovych informaci a pod-
minek pro splnéni pozadavku na poskytnuti téchto

sdéleni®®).«.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Statut specidlniho fondu se uvede do souladu
s § 9 odst. 1 vyhlasky & 246/2013 Sb., ve znéni
4éinném ode dne nabyti dcinnosti této vyhlisky,
do 3 mésict ode dne nabyti Géinnosti této vyhlasky.

2. Statut strukturovaného fondu se uvede do
souladu s § 21 odst. 2 vyhlasky & 246/2013 Sb., ve
znéni Géinném ode dne nabyti ulinnost ¢l. T bo-

du 16, do 31. bfezna 2023.

3. Do dne pfedchizejictho dni nabyti d¢innosu
¢l T bodu 16 statut strukturovaného fondu namisto
udaji o historické vykonnosti obsahuje priklady
ilustrujici nejméné 3 scénife vykonnosti fondu, a to

pozitivni, neutrdlni a negativni. Pro zpisob prezen-
tovani scénare vykonnost fondu a néleZitosti slov-
niho vysvétleni se pouZije obdobné ¢l. 36 nafizeni
Komise (EU) & 583/2010 ze dne 1. ervence 2010,
kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/65/ES, pokud jde o kli¢ové informace
pro investory, a podminky, které je tfeba splnit pii
poskytovani klicovych informaci pro investory nebo
prospektu na jiném trvalém nosiéi, nez je papir, nebo
prostiednictvim internetovych stranek'©).

4. Rizikovy profil fondu kolektivniho investo-
vani, ktery je standardnim fondem, miZe byt do
31. bfezna 2023 vyjadfen prevazné syntetickym uka-
zatelem. Pro zpUsob prezentovani syntetického uka-
zatele a néleZitosti slovniho vysvétleni se pouZije ob-
dobné ¢l. 8 a pfiloha ¢ 1 nafizeni Komise (EU)
¢. 583/2010 ze dne 1. Cervence 2010, kterym se pro-
vadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/
/65/ES, pokud jde o klitové informace pro inves-
tory, a podminky, které je tfeba splnit pi1 poskyto-
vani klicovych informaci pro investory nebo pro-
spektu na jiném trvalém nosidi, nez je papir, nebo
prostfednictvim internetovych strinek.

ClL 11
Utinnost
Tato vyhldska nabyvd G¢mnosti dnem 1. Cer-

vence 2022, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 16,
které nabyva téinnosti dnem 1. ledna 2023.

Guvernér:

Ing. Rusnok v. r.
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